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@ Elektrischer Anbausatz fiir Anhdangerkupplung
Electrical Set for Trailer Connection

® Ensemble électrique pour brancher le crochet d’attelage
@ Elektrische aansluitset voor trekhaak

@ Elektrisk tilslutningssat for trakkrog

® Elektrisk monteringssett for tihengerkontakt

@ Elektrisk forbindelsebyggsats av bogseringskrok

@ Hinauskoukun sahkoliitantapaketti

@ Kit di congiunzione del gancio per rimorchio

@ Juego de conexion eléctrica de gancho de remolque

@ Elektricka pfipojovaci sestava tazného zafizeni

@ Elektromos kabelkoteg vonohorog bekotéséhez

@ AneKTpuyeckuii NPUCcoeANHUTENbHbIN KOMMMEKT GYKCUPHOTO KpoKa
@ Elektroninis jungiamasis traukimo kablio rinkinys

@ Elektroniskais vilkSanas aka savienojuma komplekts
@ Elektriline tiisli ihenduskomplekt

@ Elektroinstalacia pre zapojenie tazného zariadenia

Elektryczny zestaw przylgczeniowy haka holowniczego

J
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Der Einbau dieses Elektrosatzes muR von einer Fachwerkstatt oder einer entsprechend qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Vor Beginn aller Montagearbeiten unbedingt die Einbauanleitung komplett
durchlesen. Nach Einbau des Elektrosatzes ist die Einbauanleitung den Serviceunterlagendes Fahrzeuges beizulegen!

Bei unsachgemafRer Anwendung oder Veranderung des Elektrosatzes bzw. der darin befindlichen Bauteile erlischt jeder Anspruch aufGewahrleistung. Beim Fahren ohne Anhénger oder Ladungstrager miissen ggf.
verwendete Adapter immer aus der Steckdose entferntwerden. Anderungen beziiglich Konstruktion, Ausstattung, Farbe sowie Irrtum vorbehalten. Alle Angaben und Abbildungen unverbindlich.

Bei Anhangern ohne Nebelschlussleuchte sollte diese nachgerlistet werden.

Fiir technische bzw. elektronische Anderungen, welche nach erstmaliger Inbetriebnahme des Elektrosatzes vom Fahrzeugherstellerdurchgefiihrt werden und beispielsweise zu Fehlfunktionen der Anhangersteck-
dose oder deren Peripherie fiihren, libernehmen wir keinerlei Gewahrleistung!

Das Anhangermodul ist nicht diagnosefahig! Sollten herstellerseitige Diagnoseprozesse bzw. softwaregestiitzte Priifmechanismen Fehlerprotokolle generieren, welche direkt oder indirekt mit Anhangerbetrieb
in Zusammenhang stehen, ist das Anhangermodul vom Leitungssatz fiir die Anhangersteckdose zu trennen und ein nochmaliger Diagnosevorgang zu starten!

D}

Installation of the towing electrics kit must be undertaken by a specialist workshop or an appropriately qualified person. Before starting work, you must read the installation instructions through completely.
After installing the towingelectrics kit, the installation instructions should be kept withthe vehicle service documentation.

All claims under the guarantee will lapse in case of improper use or modification of the towing electrics kit or any of its component parts. When driving without a trailer or load carrier, any adapter installed must be
removed from the electrical socket. We reserve the right toalter the design, content or colour. We accept no liability for anyerrors in these instructions. All details and illustrations are nonbinding.

In case of missing a rear fog lamp on the trailer, it should be retrofitted.
We accept no responsibility and give no guarantee for technical andelectrical modifications made after the initial operation of the towing electrics kit by the vehicle manufacturer and which may lead, for example
to malfunction of the trailer socket or its peripheries.

The trailer module is not diagnostics-capable. If the manufacturer’s diagnostics processes or software-supported test mechanisms generate error reports directly or indirectly linked with trailer operation, the trailer
module must be disconnected from the leads to the trailersocket and a new diagnostic process initiated.

G}

Le montage du kit de connexion électrique doit étre effectuépar un atelier spécialisé ou par une personne qualifiée en lamatiere. Avant le début des travaux, lire impérativement les instructions de montage
dans leur intégralité. Apres le montage du kit de connexion électrique, joindre les instructions de montage aux documents du véhicule.

Un usage inapproprié ou des modifications du kit de connexion électrique, ou des piéces qui le composent, entrainent I'expiration de tout droit ala garantie. Lors d’une conduite sans remorque ou porteur de
charge, les adaptateurs utilisés doivent, le cas échéant, toujours étre enlevésde la prise de courant. Sous réserve de modifications de constructions, équipement, couleurs ou erreur. Données et illustrations
sous touteréserve.

Pour les remorques qui ne sont pas équipés avec feux anti-brouillardarriére, il devrait étre installé.

Nous n’assumons aucune responsabilité ni garantie pour les modifications techniques et électroniques ayant été effectuées aprésla premiére mise en service du kit de connexion électrique par leconstructeur
automobile et ayant mené par exemple a des mauvais fonctionnements de la prise de remorque ou de sa périphérie.

Le module remorque ne contient pas de fonction diagnostic! Au cas oudes processus de diagnostic définis par le fabricant ou des mécanismes de contréle assistés par ordinateur devaient générer des

messages d'erreur directement ou in directement en rapport avec le fonctionnementde la remorque, il est impératif pour la prise de remorque de détacherle module remorque du groupe électrique et d'initier
une nouvelle procédure de diagnostic.

@D

De inbouw van deze elektroset moet door een vakwerkplaats of dooreen overeenkomstig gekwalificeerde persoon gebeuren. V6o6r aanvangvan alle montagewerkzaamheden absoluut de montagehandleiding
volledig doorlezen. Na inbouw van de elektroset dient de montagehandleiding bij de servicedocumenten van het voertuig teworden gelegd!

Bij ondeskundige toepassing of wijziging van de elektroset c.q. van de daarin zittende componenten vervalt elke aanspraak op fabrieksgarantie. Tijdens het rijden zonder aanhanger of ladingdrager moeten
evtl. gebruikte adapters altijd uit de stekkerdoos worden verwijderd. Wijzigingen met betrekking tot constructie, uitvoering, kleur alsmede vergissing voorbehouden. Alle opgavenen afbeeldingen niet-bindend.

Bij aanhangers zonder mistachterlicht dient dit achteraf te worden gemonteerd.

Wij verlenen generlei fabrieksgarantie voor technische c.q. elektronische wijzigingen die na de eerste inbedrijfstelling van de elektroset door de voertuigfabrikant worden uitgevoerd en bijvoorbeeld leiden tot
foutieve functies van de stekkerdoos van de aanhanger of diens periferie!

De aanhangermodule kan niet worden gediagnosticeerd! Mochten diagnoseprocessen van de kant van de fabrikant c.q. op software steunende testmechanismen foutprotocollen genereren die direct of indirect

in verband staan met het gebruik van de aanhanger, dan dient de aanhangermodule te worden losgekoppeld van de kabelset voor de aanhangerstekkerdoos en dient het diagnoseproces nogmaals
te worden gestart!

!

Installering af det elektriske udstyr skal udfgres af et specialvaerksted eller af en dertil uddannet person. Fer pabegyndelse af montagearbejder bgr man lzese grundigt hele montagevejledningen. Efter installering
af det elektriske udstyr skal montagevejledningen vedlaegges bilens servicedokumentation.

Ved et ukorrekt brug eller foretagelse af zendringer i det elektriske udstyr eller udskiftning af udstyrets enkelte bestanddele bortfalder alle garantirettigheder. Ved kersel uden pahaengsvogn eller en anden
baereanordning skal de anvendte tilkoblingsstykker kobles fra stremkontakter. Vi forbeholder os ret til indfering af konstruktionsaendringer samt aendringer af indretning og farve, og derudover ret til det, at der
i betjeningsvejledninger kan forekomme fejlinformationer. Alle informationer, data og illustrationer er ikke bindende.

Ved pahangsvogne uden tagelys skal man forsyne pahaengsvogn med tagelys.

Vi frasiger os ethvert ansvar for de tekniske eller elektroniske zendringer foretaget af bilfabrikanten efter det elektriske udstyrs ferste igangsaetning, hvor aendringerne kan eksempelvis medfere fejlfunktion i
pahaengsvognens kontakt eller dets periferianlaeg!

Pahaengsvognsmodulet er ikke tilpasset til gennemferelse af diagnostik! | det tilfaelde, hvor diagnostiske processer gennemfert af fabrikanten eller kontrolanordninger stottet med software forer til generering

af fejlprotokoller, der star i et direkte eller indirekte sammenhaeng med pahaengsvognsdrift, skal pahaengsmodulet kobles fra pahaengsvognens ledningsbundt. Dernaest skal man igen gennemfgre hele
diagnostikproceduren!

QO

Montering av elektrisk utstyr ma gjennomferes pa et merkeverksted eller av kvalifisert fagperson. Fer monteringsarbeidet tar til, ma hele monteringsveiledningen leses. Etter montering av elektrisk utstyr, skal
monteringsveiledning for service pa kjgretayet legges ved.

Ved ikke forskriftsmessig bruk eller forandring av elektrisk utstyr, evt. komponenter i dette, oppherer alt garantiansvar. Ved kjering uten tilhenger eller lasteholder ma evt. egnet adapter alltid fiernes fra. stikkontakten.
Forbehold om endringer vedrerende konstruksjon, utrustning, farge sa vel som mistak. Alle angivelser og illustrasjoner er uforpliktende.

Ved tilhenger uten takelys skal disse ettermonteres.

For tekniske, henholdsvis elektriske endringer, som er gjennomfart etter farste gangs igangkjering av det elektriske utstyret av kjoretayfabrikant og eksempelvis forte til feilfunksjon av tilhengerstikkontakt eller
i neerheten av denne, patar vi oss ikke garantiansvar!

Tilhengermodulen kan ikke utfgre diagnose! Skulle diagnoseprosesser fra fabrikkens side, henholdsvis programvarestettet pravemekanisme generere feilprotokoll, som direkte eller indirekte har sammenheng med
tilhengerfunksjonen, skal tilhengermodulen skilles fra ledningssettet i tilhengerstikkontakten og gjentatt diagnoseforlgp skal startes!
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El-insatsen maste monteras av en specialistverkstad eller en person med motsvarande kvalifikationer. Innan monteringen pabérjas maste hela monteringsanvisningen lasas igenom. Sedan el-insatsen monterats
bor monteringsanvisningen bifogas fordonets servicebok.

Anvéands eller forandras el-insatsen eller nagon av dess delar pa ett icke fackmannamassigt satt upphor alla garantiansprak. Vid fard utan slap maste eventuellt anvanda adaptrar tas ur uttaget. Vi forbehaller oss
ratten till forandringar vad géller konstruktion, farg samt misstag. Alla angivelser och avbildningar &r icke bindande.

Slap utan dimbakljus borde kompletteras med sadana.
For tekniska resp. elektroniska @ndringar, som utfors av fordonstillverkaren sedan el-insatsen tagits i bruk och t.ex.medfér att slapvagnsdosan eller dosans periferi fungerar felaktigt lamnar vi ingen som helst garanti!

Slapvagnsmodulen kan inte diagnosticeral Om fordonstillverkarens diagnosprocesser resp- mjukvarustddda testmekanismer genererar felfunktionsrapporter som direkt eller indirekt har samband med
slapvagnsdriften ska slapvagnsmodulen skiljas fran slapvagnsdosans ledningar varpa en ny diagnos genomforsc!

(@D}

Ammattitydpajan tai valtuutetun henkilén on hoidettava sahkdosan asennus. Ennen kaiken asennustyon aloittamista on asennusohje ehdottomasti luettava kokonaan lapi. Sdhkdosan asennuksen jalkeen
litetddn ajoneuvon asennusohje palvelualustaan.

Aiheettoman kayton tai sdhkdosan ja siihen liittyvien osien muutosten seurauksena takuu raukeaa. Ajon aikana ilman peravaunua tai perékarrya on kaytettavan adapterin oltava aina kaukana pistokkeesta.
Pidatamme oikeuden rakennetta koskeviin, varusteiden, varin seka virheiden muutoksiin. Kaikki tiedot ja kuvat eivat ole yhdistettavissa.

Jos peravaunussa ei ole takasumuvaloja, siihen tulisi asentaa ne.

Emme ota vastuuta mistaan takuusta teknisiin tai sahkdisiin muutoksiin, jotka ajoneuvon valmistaja suorittaa ensimmaista kertaa sahkoosan kayttdonotossa, emmeka esimerkiksi virhetoiminnoista, joita
perévaunun pistorasia tai oheislaite aiheuttaa!

Perdvaunumoduuli ei ole diagnoosikykyinen! Jos valmistusaikaiset diagnoosiprosessit eli ohjelmistotuetut tarkistusmekanismit tuottavat virheprotokollia, jotka johdonmukaisesti liittyvat suoraan tai epasuorasti
yhteen perdvaunukayton kanssa, erotetaan perdvaunumoduuli ohjausosasta peravaunupistokkeella ja aloitetaan diagnoositapaus uudelleen!

D}

L'installazione del kit elettrico deve essere effettuata daun’officina o da personale specializzato. Prima di iniziare tuttii lavori di montaggio, leggere da cima a fondo le istruzioni. Dopo aver installato il kit elettrico
si prega di allegare leistruzioni di montaggio ai documenti di manutenzione del veicolo!

In caso di uso improprio o di modifiche del kit elettrico e delle componenti del medesimo, ogni diritto di garanzia decade. Durante la guida senza rimorchio o portacarichi, togliere sempre gli adattatoridalla presa
di corrente. Con riserva di modifiche relative a costruzione, equipaggiamento, colore e salvo errori. Tutte le indicazioni eillustrazioni non sono vincolanti.

In caso di rimorchi non corredati di luce retronebbia, questa dovrebbeessere istallata.

Per le modiche tecniche ed elettroniche eseguite dopo la primamessa in funzione del kit elettrico da parte del costruttore del veicolo, e che portano, per esempio, a un malfun-zionamento della presa del rimorchio
o della sua periferia, non ci assumiamo alcuna responsabilita!

Il modulo del rimorchio non & idoneo alla diagnosi! Nel caso in cuiprocessi diagnostici o apparecchiature di prova controllate da software dovessero generare dei protocolli d’errore in rapporto diretto o indiretto
con l'uso del rimorchio, si deve staccare il modulo del rimorchio dal conduttore per la presa del rimorchio, e avviare nuovamente la diagnosi!

@&

La instalacion del conjunto eléctrico debe realizarse por un taller especial o una persona instruida. Antes de empezar cualquier trabajo de montaje es necesario leer el manual de montaje. Después de instalar
el grupo eléctrico en los documentos de servicio del coche hay que incluir el manual de montaje.

En caso de incorrecto uso o introduccién de cambios en el juego E o bien en caso de reemplazo de los subgrupos que se encuentran en el disposiivo, extingue la garantia. En caso de la ida sin remolque u otro
dispositivo portador los conectores usador deben desconectarse de la caja de red. Nos reservamos el derecho de introducir cambios de construccion, cambios de equipo y de color asi como el derecho de aparicion
de informacidn erronea en los manuales de servicio. Toda la informacién, datos y figuras no son valederos.

En caso de los semiremolques sin faros antiniebla, hay que completar la iluminacion.

iNo aceptamos ninguna responsabilidad a titulo de introducir cambios técnicos o electrénicos introducidos por el fabricante desde la puesta en marcha del juego eléctrico y cuyo objetivo, por ejemplo, seria
incorrecto funcionamiento de la caja del remolque o sus dispositivos periféricos!

iEl mdédulo de remolque no esta ajustado a realizar diagnosticos! En caso cuando los procesos diagnosticos que se realizan por el fabricante o los mecanismos de control asistidos por el software conducen

a generar incorrectos protocolos que tienen relacion directa o indirecta con el modo de remolque, es necesario desconectar el médulo de remolque del juego de conductos de la caja del remolque.
ijLuego. volver a realizar el procedimiento diagnéstico!

(3}

Instalace elektrické jednotky musi byt vykonana specialistickym servisem nebo kvalifikovanou osobou. Pfed zahajenim vS8ech montaznich praci je tfeba peclivé precist celou montazni instrukci. Po zakonceni
instalace elektrické jednotky k servisnim dokladim auta je tfeba pfipojit montazni instrukci.

V pfipadé nespravné exploataci nebo zavadéni neopravnénych zmén v elektrické jednotce, pfipadne vymény montaznich podskupin nejsou poskytovany zadné zaruky a uzivatel nema zadné naroky na zaruéni
opravy. V pfipadé jizdy bez pfivésu nebo jiného nosného zafizeni pouzivané spojky je tfeba odpojovat od sitové zasuvky. Vyhrazujeme si pravo na zavadéni konstrukénich zmén a zmén vybaveni a barvy

a pripoustime moznost chybnych informaci v navodech k obsluze. Veskeré informace, Gdaje a ilustrace nejsou zavazné.

V piipadé privést bez mlhovych svétel je tfeba toto osvétleni doplnit.

Ne prejimame Zadnou odpovédnost z titulu zavadéni technickych nebo elektronickych zmén, které zaved| vyrobce motorového vozidla od chvili zprovoznéni elektrické jednotky a které vedou k vadné funkci
zasuvky privésu nebo dal$ich perifernich zafizeni!

Modul pFivésu neni pfizpisobeny k vykonavani diagndzy! V pfipadé, Ze diagnostické procesy vykonavané vyrobcem nebo kontrolni mechanizmy posilovany softwarem budou mit za nasledek generovani protokolt
chyb, které maji pfimou nebo nepfimou souvislost s reZzimem pfivésu, v kompletu elektrického veden'i zaslvky pfivésu je tfeba odpojit modul pfivésu. Potom je tieba opétovné zahdjit diagnostickou proceduru!

D}

Az elektromos készlet beszerelését szakszervizre, vagy megfeleléen képzett személyre kell bizni. A szerelési munkak megkezdése elétt feltétiendl el kell olvasni a teljes szerelési utasitast. Az elektromos készlet
beszerelése utan a szerelési utasitast hozza kell csatolni a gépjarmii szervizdokumentaciéjahoz.

Arendeltetésellenes haszndlat, vagy valtoztatasok bevezetése az E készleten belill, vagy a berendezés alegységeinek cseréje esetén a garancialis jogok hatalyukat vesztik. Utanfutd vagy mas szallitéeszkéz
nélkiili kozlekedés esetében az alkalmazott csatlakozoékat le kell oldani a halézati csatlakozéaljzatokrél. Fenntartjuk a jogot a szerkezeti valtoztatasokhoz, a felszereltség és a szin megvaltoztatasahoz, ugyszintén
fenntartjuk a jogot a hasznalati utasitasokban téves informéacié megjelenéséhez. Az informéaciok, adatok, illusztraciok nem jelentenek kételezettségvallalast.

Akodlampa nélkili utanfutok esetében ezt a vilagitast ki kell egésziteni.

Nem vallalunk semmilyen felelésséget a miiszaki vagy elektronikai valtoztatasok bevezetéséért, amelyeket a gépjarmii gyartoja vezetett be az elektromos készlet elsé lizembe helyezése pillanatatol, és amelyek pl.
az utanfutd csatlakozdaljzatanak, vagy periférias berendezéseinek hibas miikodéséhez vezetnek. Az utanfuté modul nem alkalmas diagnosztikai feladatokra.

Abban az esetben, ha a gyarto, vagy a szoftver altal tamogatott ellenérzérendszerek altal végrehajtott diagnosztikai miiveletek az utanfuté izemmaoddal kdzvetlendl vagy kézvetetten 6sszefliggd
hibajelentések keletkezéséhez vezetnek, az utanfutd csatlakozoaljzat vezetékkdtegébdl ki kell kotni az utanfutdé modult. Ezutan a diagnosztikai eljarast meg kell ismételni!
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YcraHoBka BNEeKTPUYECKOro KoMnsiekta AormkHa 6bITb BbINOMNHEHa B CI'IeLlVIaJ'IVISMpOBaHHOVI MaCTepCKOﬁ 1 COOTBETCTBEHHO 06y‘-|eHHbIM cneymanucTom. I'lepe;:l Ha4arom BCEX MOHTaXHbIX pa60T cnenyet
npoYnTaTb BCO NHCTPYKLNIO MO MOHTaXYy. Mocne YCTaHOBKM 3rEeKTPMUYECKOro KOMMekTa K CepBUCHbIM JJOKYMEHTaM Ha MaLUUHy Hafo NpUnoXXnTb MOHT2XKHYH MHCTPYKLMIO.

HenpasunbHOe UCMONb30BaHNe Ui BBEAEHUE U3MEHEHNI B 0BGNACTV KOMMIeKTa E, nnn nameHeHne HaxoAsLnMXCs B YCTPOWCTBE Y3rIoB NPUBOANT K yTpaTe rapaHtuu. Mpu esfe Ges npuuena unm Apyroro
HECYLLEro YCTPONCTBA UCMOMNb3yeMble COEAUHWUTENN HAAO OTKITIOYaTL OT PO3eTOK. Mbl OCTaBmsieM 3a COGOI NPaBO BBEAEHNS U3MEHEHWIA B KOHCTPYKLIUK, OCHACTKE W LIBETE, @ TakKe NPpaBo MosiBREHMUs OLWNGOYHOI
MHOPMAaLMK B MHCTPYKLMK Mo o6CryxuBaHuto. Best nHdopMaLms, AaHHbIE M UNNKOCTPALMU HE UMEIT 0BsI3bIBAtOLLEN CUTbI.

Ecrnv npuuen He ocHaLL&H NPOTUBOTYMaHHbLIMW chapamu, Takyto OCHAaCTKy Hafo YCTaHOBUTb.

Mbi He 6epem Ha cebsi OTBETCTBEHHOCTU 38 BBEAEHUE TEXHUHECKUX UMW SMEKTPOHHBIX M3MEHEHWI, KOTOPbIE BBEN U3rOTOBUTESb TPAHCMOPTHOIO CPEACTBA OT MOMEHTA NEPBOTO 3aMycka MeKTPUYECKOro KOMMeKkTa
1 KOTOPbIE BEAYT, HAaNpUMep, K HeNPaBUIbHOMY (PYHKLMOHMPOBAHUIO PO3ETKM NpULIENa U & nepucepuitHbIX YCTPOMCTB!

MUI:lyJ'Ib npuuena He I'IpVICI'IOCOﬁ]'IEH K npoBefeHunto pAvarHoctuku! Ecnu guarHoctudeckue npouenypbl NPOBOAUITUCH U3rOTOBUTENEM UIN KOHTPOSMbHbIE MEXaHW3MbI, NOAAEPXNBaeMble MPorpaMmMHbIM obecnevyeHuem,

BEAYT K reHEPVPOBaHMI0 MPOTOKOMa OLUMBOK, MPSIMO WA KOCBEHHO CBS3aHHBLIX C PEXMMOM MpULIENa, U3 KOMMIeKTa NPOBOAOB PO3ETKM NPULENa HAZ0 OTKIKYUTL MOAYSb NpuULena.
3aTem MOBTOPHO MPOBECTU AUATHOCTUHECKYIO NpoLieaypy!

@

Jmontuoti elektros prietaisy rinkinj rekomenduojama specialiose dirbtuvése arba tai gali atlikti kvalifikuotas asmuo. Batinai perskaitykite visg jmontavimo instrukcijg ir tik tada pradékite montavimo darbus.
Baigus elektros prietaisy rinkinio montavimo darbus, prie transporto priemonés techninés priezitros dokumenty padékite jmontavimo instrukcija.

Neteksite teisés reikalauti garantinio aptarnavimo, jei naudosite ne pagal paskirtj arba pertvarkysite elektros prietaisy rinkinj ir jame esanéius konstrukcinius elementus Vaziuojant be priekabos arba krovininio
transporterio, i§ elektros lizdo batina iStraukti adapterius, jei tokie naudojami. Pasiliekame teisg keisti konstrukcija, jranga, spalvas ir neprisimame atsakomybés dél klaidy. Visi duomenys ir paveiksléliai gali
bati netikslds.

Jei ant priekabos néra galiniy prieSrakiniy zibinty, juos batina jmontuoti.

Mes neprisiimame jokios atsakomybés uz techninius arba elektroninius pakeitimus, kurie atliekami po pirmojo elektros prietaisy rinkinio jjungimo, atliekamo transportopriemonés gamintojo, ir netinkama, pavyzdziui,
priekabos elektros lizdo arba periferiniy prietaisy veikima!

Priekabos modulio diagnostikos atlikti negalima! Jei gamintojui atliekant diagnostikos procesus arba tikrinimo mechanizmai su programine jranga kuria gedimy protokolus, kurie tiesiogiai arba netiesiogiai yra
susije su priekabos rezimu, nuo priekabos modulio batina atjungti laidus, vedancius j priekabos elektros lizda, ir i$ naujo jjungti diagnostikos procesa!

v

Elektroierices iemontésanu javeic specializéta darbnica vai attiecigu kvalifikaciju ieguvusam personam. Pirms montazas darbu sakSanas noteikti pilniba izlasiet montazas paméacibu. Péc elektroierices iemonté$anas
servisa dokumentu montazas pamaciba jaieliek transportlidzekit. Nepareizas elektroierices vai tas konstrukcijas dalu lietoSanas vai parbives gadijuma zud jebkadas garantijas saistibas.

Braucot bez piekabes vai kravu parvadasanas mehanisma nepiecieS$amibas gadijuma izmantotie adapteri vienmér jaiznem no kontaktligzdas. Paturam tiesibas veikt konstrukcijas, aprikojuma, krasas izmainas
iznemot k|tdas. Visi dati un attéli nav saistosi.

Piekabém bez aizmuguréjiem miglas lukturiem javeic papildu aprikosana.
Par tehniska rakstura vai elektronikas izmainam, kas tiek veiktas péc elektroiekartas pirmas ekspluatacijas sakSanas un kuras veic transportlidzekl|a raZotajs un ja tas, pieméram, rada kl|idainu piekabes
kontaktligzdas vai tas periférijas darbibu, més neuznemamies nekadas garantijas saistibas!

Piekabes modulis nevar veikt diagnostiku! Ja raZotaja diagnostikas procesi vai programmataras atbalstiti parbaudes mehanismi sniedz k|tdainus ierakstu protokolus, kas tiesi vai netiesi ir saistiti ar brauk$anu
sakabes rezima, tad piekabes modulis jaatdala no piekabes kontaktligzdas un vélreiz jasak diagnostikas process!

EsD!

Elektroonikakomplekti peab paigaldama eritdtkoda voi vastavate kvalifikatsioonidega isik. Lugege enne kdikide monteerimistédde algust paigaldusjuhend téielikult 1abi. Pange parast elektroonikakomplekti
paigaldamist paigaldusjuhend sdiduki teenindusdokumentatsiooni juurde.

Elektroonikakomplekti voi selles sisalduvate detailide oskamatu kasutamise voi muutmise puhul kaob igasugune digus garantiinduete esitamisele. Jarelhaagise voi koormakandurita soitmisel tuleb vastavad
adapterid alati pistikupesast eemaldada. Jatame endale diguse muudatusteks konstruktsiooni, varustuse varvi ning eksituste suhtes.

Andmed ja joonised pole diguslikult siduvad.

Kui jarelhaagisel puuduvad tagumised udutuled, siis tuleb need paigaldada. Meie garantii ei laiene tehnilistele/elektroonilistele muudatustele, mida teeb séidukitootja parast elektroonikakomplekti esmakordset
kasutuselevotmist ja mis pdhjustavad naiteks jarelhaagise pistikupesa voi perifeeriaseadmete torkeid!

Jarelhaagise moodul pole diagnostikavdimeline! Kui tootjapoolsed diagnostikaprotsessid voi tarkvaratoega kontrolimehhanismid genereerivad valeprotokolle, mis on otseselt voi kaudselt seotud jarelhaagise
reziimiga, tuleb jarelhaagise moodul jarelhaagise pistiku kaablikomplektist lahutada ja diagnostikaprotseduur taaskaivitada!

GK!

Elektricky systém musi instalovat Specializovana dielfiia alebo kvalifikovana osoba. Pred zacatim v$etkych montaznych prac si precitajte cely navod na montaz. Po instalovani elektrického systému pripojte
k servisnym dokladom automobilu navod na montaz.

Nespravne pouzivanie alebo vykonavanie zmien v rozsahu kompletu E alebo vymena konstrukénych €asti v zariadeni vedie k strate naroku na zaruku. V pripade jazdy bez privesu alebo iného nosného zariadenia
pouzivané spojky odpojte zo sietovych zasuviek. Vyhradzujeme si pravo na vykonavanie konstrukénych zmien, zmien vybavenia a farby ako aj pravo na chybné informacie zistené v navode na obsluhu. Ziadne
informacie, Udaje a ilustracie nemaju zavaznu moc.

V pripade privesov bez hmlovych svetiel je toto osvetlenie potrebné doplnit.

Nepreberame Ziadnu zodpovednost za zavedenie technickych alebo elektronickych zmien, ktoré zaviedol vyrobca automobilu od chvile prvého spustenia elektrického systému a ktoré vedu napriklad k nespravnemu
fungovaniu zasuvky privesu alebo jeho periférnych zariadeni!

Modul privesu nie je prispdsobeny vykonavaniu diagnézy! V pripade, ak diagnostické procesy vykonavané vyrobcom alebo kontrolné mechanizmy podporované softvérom vedu ku generovaniu chybovych
protokolov priamo alebo nepriamo suvisiacich s volbou privesu, z kompletu vodi€ov zasuvky privesu je potrebné odpojit modul privesu. Nasledne znovu vykonajte diagnosticku proceduru!

@

Instalacja zestawu elektrycznego powinna by¢ przeprowadzona przez warsztat specjalistyczny lub odpowiednio wykwalifikowang osobe. Przed rozpoczeciem wszelkich prac montazowych koniecznie przeczyta¢
nalezy catq instrukcje montazu. Po instalacji zestawu elektrycznego do dokumentéw serwisowych pojazdu samochodowego dotgczy¢ nalezy instrukcje montazu.

W przypadku nieprawidtowego uzywania lub wprowadzenia zmian w obrebie kompletu E, albo w przypadku wymiany znajdujgcych sie w urzadzeniu podzespotéw, wygasaja roszczenia gwarancyjne. W przypadku
jazdy bez przyczepy lub innego urzadzenia no$nego uzywane taczniki nalezy odigczaé¢ od gniazd sieciowych. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych, zmian wyposazenia i koloru,
a takze prawo do pojawiania sie btednych informacji w instrukcjach obstugi. Wszystkie informacje, dane i ilustracje nie posiadaja mocy wigzacej.

W przypadku przyczep bez $wiatet przeciwmgielnych, o$wietlenie to nalezy uzupetniaé.

Nie przejmujemy zadnej odpowiedzialno$ci z tytutu wprowadzania technicznych lub elektronicznych zmian, ktére wprowadzit producent pojazdu samochodowego od chwili pierwszego uruchomienia zestawu
elektrycznego i ktére prowadzg na przyktad do btednego funkcjonowania gniazda przyczepy lub jego urzadzen peryferyjnych!

Modut przyczepy nie jest przystosowany do przeprowadzania diagnozy! W przypadku, gdy procesy diagnostyczne przeprowadzane przez producenta lub mechanizmy kontrolne wspomagane przez oprogramowanie
doprowadzajg do generowania protokotéw btedéw posiadajacych zwigzek posredni lub bezposredni z trybem przyczepy, z kompletu przewoddéw gniazda przyczepy odigczy¢ nalezy modut przyczepy.
Nastepnie powtdrnie przeprowadzi¢ nalezy procedure diagnostyczng!
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@ Diagnostik Trail-tec

@ Diagnostik Trail-tec

® Diagnosztika Trail-tec

Diagnostics Trail-tec

@ Diagnostiikka Trail-tec

OvnarHocTuka Trail-tec

® Diagnostics Trail-tec

@ Diagnostika Trail-tec

@ Diagnostika Trail-tec

@ Diagnostiek Trail-tec

@ Diagnostica Trail-tec

@ Diagnostika Trail-tec

Diagnostik Trail-tec

® Diagnosticos Trail-tec

@ Diagnostika Trail-tec

(N Diagnostikk Trail-tec

@ Diagnostika Trail-tec

Diagnostyka Trail-tec

NO CAN-Data

CAN

+30

AN
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Modul Trail-tec 30-01 LED - Stecker 14 pin E-Satz
modul Trail-tec 30-01 LED - socket 14 pin e-kit
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Stecker E 5>
connector E 2>

BSG |

17

N

bk/rd

PIN 2 bk/rd >

\__bkird

E-Satz rd/bk = PIN 2 Stecker E
e-kit rd/bk = PIN 2 connector E

\__ bkird

o

20

bk/rd > PIN 2
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21 N\

Stecker G >
connector G >

E-Satz or/gn > PIN 8, or/bn > PIN 7
e-kit or/gn > PIN 8, or/bn > PIN 7

26

or/bn > PIN 3
or/gn > PIN 1 \ /
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~

T

PIN 15 or/gn, PIN 16 or/bn,
PIN 17 rd/bk (STOP)

33

34

\ J

PIN 15 or/gn, PIN 16 or/bn,
PIN 17 rd/bk (STOP)

or/gn > PIN 15
or/bn > PIN 16
rd/bk > PIN 17
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or/gn > PIN 1
rd/bk (STOP) 2> PIN 2
or/bn 2> PIN 3
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Anhéangerbetrieb konfigurieren / Set up trailer operation

@

Achtung!!!

Nach einbau des Elektrosatzes sind die obligatorische Anhdngerbeleuchtung sowie die in einigen Landern gesetzlich vorgeschriebene Anhéngerblinkiiberwachung ohne jede Freischaltung am Fahrzeug
gewahrleistet!

Es wird jedoch die Meldung ,Steuergerat” falsch codiert im Fehlerspeicher hinterlegt (19 - Diagnoseinterface fiir Datenbus)! Dieser Eintrag hat allerdings keine Auswirkung auf weitere Funktionen und kann
bis zum nachsten planméaRigen Werkstattaufenthalt ignoriert werden. Wir empfehlen eine Freischaltung mittelsherstellerseitigen Service-Testers (VAS 5051 / 5052) im Rahmen der jahrlichen Serviceintervalle!

Passen Sie die Codierung des Fahrzeuges bei folgenden Steuergeréten liber die gefiihrte Fehlersuche an, in dem Sie auf ,,Anhangerk g verbaut® B

-19 Diagnoseinterface fiir Datenbus

-lange Codierung lesen/schreiben

-69 Anhangerfunktion (codieren)

Fahrzeuge mit PDC

Adresswort 76 (Einparkhilfe); Funktion 07 Steuergerat codieren wahlen; Wert entsprechend der Codiertabelle eingeben (Beispiel 001xxxx); Funktion 06 Ausgabe verlassen
Modelle 2006-> mit Gespannstabilisierung, diese zwingend aktivieren; ABS-Steuergerat- J104 anpassen:
Fahrzeug auswahlen; > weiter (Fahrzeugsystemtest); > weiter; mit ,Sprung” in ,,Funktions-Bauteilauswahl* Fahrwerk; Bremsanlage; 01-Eigendiagnosefahige Systeme; Antiblockiersystem; Funktionen;
Anpassung-J104 mit Gespannstabilisierung; weiter den Menu-Anweisungen folgen

Fahrzeuge mit Einparkhilfe

Nach erfolgter Freischaltung wird im Anhangerbetrieb auch die riickwartige Einparkhilfe automatisch deaktiviert!
Steuergerat fur Einparkhilfe (-J446) codieren

Die Codierung setzt sich wie folgt zusammen:

O0xxxxxx immer

Oxxxxx immer

0xxxx ohne Anhangerkupplung

1xxxx mit Anhangerkupplung

Oxxx Handschalter

1xxx Automatikgetriebe

O0xx Immer (ECE* Lander ohne verstarkten Stolkfanger)

Ox Limousine

1x Kombi

2x Limousine, Tuningpaket

3x Kombi, Tuningpaket

4x 4x4 Limousine, Tuningpaket

5x 4x4 Kombi, Tuningpaket

6x 4x4 Limousine

7x 4x4 Kombi

1 Octavia (A5)

Codierungsbeispiel:

0011001 = Octavia (A5), Limousine, ECE Land, Automatikgetriebe, mit Anhadngerkupplung

D}

Warning!!!

After the installation of the electric kit, the obligatory trailer lighting as well as the trailer indicator controlwhich is statutory in a several countries are guaranteed wihout having to make any connections on the
vehicle!

The message ,Control unit incorrectly coded” will, however, appear in the fault memory (19 - Diagnosis interface for databus)! Yet this entry has no effect on the other functions and can be ignored until your
next regular service appointment. We recommend the connection via the factory-mounted service tester (VAS 5051 / 5052) within the framework of the annual service intervals!
Match the vehicle code in the following control units via selected diagnostics by coding ,,towing hitch installed*:

-19 Diagnosis interface for data bus

-Read/write long coding

-69 trailer function (code)

Vehicles with park distance Control PDC

adress 76 (park distance control); select function 07 coding the control unit; enter the value according to the coding table (example 001xxxx); function 06 exit outpout

Modell 2006-> with trailer stabilisation system; this function must be activated; ABS-control unit-J104 with the selected diagnostics as follows:

Select vehicle; > Continue (vehicle system test); > Continue; > With ,Jump* to ,Function-component selection” Suspension; Break system; 01-Self-diagnosis-capable systems; Anti-blocking system;
Funktions; Adjustment-J104 with trailer stabilisation system; Continue to follow the menu instructions

Vehicles with park assist system

After the effected connection, the rear park assist system will also automatically be deactivated in trailer operation!

Genaral

Coding the control unit of parking distance control (-J446)

The coding is composed as follows:

Oxxxxxx always

Oxxxxx always

Oxxxx without trailer coupling

1xxxx with trailer coupling

Oxxx Manual switch

1xxx Automatic gearbox

0xx Always (ECE countries without reinforced bumper)

Ox Sedan model

1x Station wagon

2x Sedan model, tuning kit

3x Station wagon, tuning kit

4x 4x4 Sedan model, tuning kit

5x 4x4 Station wagon, tuning kit

6x 4x4 Sedan model

7x 4x4 Station wagon

1 Octavia (A5)

Example of coding:

0011001 = Octavia (A5), sedan model, ECE country, automatic gearbox, with trailer coupling
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Attention!

Apres linstallation du module électrique, I'éleclairage obligatoire de la remorque ainsi que le contréle des clignotants de la remorque, prescrit dans certains pays, sont assurés sans qu'il soit nécessaire
dactiver ces fonctions dans le véhicule!

Toutefois, message <<mauvais codage du dispositif de commande>> sera affiché dans la mémoire dérreurs (19 - interface de diagnostic pour bus de données)! Or, ce message na aucune influence sur les
autres fonctions et il n"est pas nécessaire de sén occuper jusqu’au prochain service prévu dans un garage. Nous vous recommandons dactiver ces fonctions & I'aide d’un testeur de service du fabricant
(VAS 5051 / 5052) dans le cadre des intervalles de service!

Adaptez le codage du véhicule pour les calculateurs suivants a I'aide de la recherche guidée des défauts en le mettant sur ,,Dispositif d’attelage posé“:

-19 Diagnostic interface pour bus de données

-Lire/écrire long

-69 Fonction remorque (coder)

Véhicules avec auxiliaire de stationnement PDC

mot d’adresse 76 (auxiliare de stationnement); sélectionner la fonction 07 (programmation du dispositiv de commande); entrer la valeur selon le tableau de codage (exemple 001xxxx); fonction 06 quitter la
sortie

modéle 2006-> calculateur supportant la stabilisation d'atelage, cette fonction doit obligatoirement étre; calculateur J104 pour ABS a I'aide de la recherche guidée des défauts enprocédant comme suite:
Sélectionner le véhicule; > Suivant (Test systéme du véhicule); > Suivant; Passer a la sélection de composant/fonction avec la fonction ,saut* Chassis; Systeme de freinage; 01-Systéemes aptes a
l'autodiagnostic; Systéme antiblocage; Fonctions; Adaptation du J104 avec stabilisation d’attelage; Continuer a suivre les instructions du menu

Véhicules avec systéme d’aide au parking

Apres l'activation, I'aide au parking arriére est également désactivé automatiquement dans le mode remorque!

Coder le dispositif de commande pour le systéme d’aide au stationnement (-J446)

Le codage se fait comme indiqué ci-apres :

Oxxxxxx Toujours

Oxxxxx Toujours

Oxxxx Sans coupleur de dispositif d’attelage

1xxxx mit Anhangerkupplung

Oxxx Handschalter

1xxx Transmission automatique

0xx Toujours (Pays ECE sanspare-choc renforcé)

0x Berline

1x Combi

2x Berline, kit de tuning

3x Combi, kit de tuning

4x 4x4 Berline, kit de tuning

5x 4x4 Combi, kit de tuning

6x 4x4 Berline

7x 4x4 Combi

1 Octavia (A5)

Exemple de codage :

0011001 = Octavia (A5). berline, pays ECE. transmission automatique, avec coupleur de dispositif d’attelage

Let op!

Na de inbouw van de elektrosets is de verplichte aanhangerverlichting alsmede de in enkele landen wettelijk voorgeschreven aanhangerknipperlichtcontrole zonder iedere vrijschakeling op de auto
gegarandeerd!

Elke melding “stuurapparaat” wordt echter onjuist gecodeerd in het foutgeheugen opgeslagen (19 — diagnose-interface voor databus)! Deze invoer heeft echter geen invioed op de overige functies en kan tot
de volgende geplande werkzaamheden in de werkplaats worden genegeerd. Wij adviseren een vrijschakeling middels servicetesters van de fabriek (VAS 5051 / 5052) tijdens de jaarlijkse onderhoudsbeurten!
De codering van de auto moet bij de volgende stuurapparaten via de uitgevoerde zoekopdracht naar fouten worden aangepast door deze om te schakelen op “aanhangerkoppeling ingebouwd”:
-19 Diagnose-interface voor databus

-lange codering lezen/schrijven

-69 aanhangerfunctie (coderen)

Auto’s met PDC

Adreswoord 76 (parkeerhulp); Functie “07” Stuurapparaat coderen, selecteren; Waarde overeenkomstig de codeertabel invoeren (Voorbeeld 001xxxx); Functie “06” Opdracht sluiten

Model 2006-> met auto- en aanhangerstabilisatie, deze absoluut activeren; ABS-stuurapparaat- J104 aanpassen:

Auto selecteren; > verder (autosysteemtest); > verder; met "Sprong" in "Functie-Onderdeel” Chassis; reminstallatie; 01-Zelfdiagnosesystemen; Antiblokkeersysteem (ABS); Functies; Aanpassing-J104 met
auto- en aanhangerstabilisatie; verder de menu-instructies volgen

Auto’s met parkeerhulp

Na succesvolle vrijschakeling wordt in de aanhangeraandrijving ook de achteruitparkeerhulp automatisch gedeactiveerd!

Stuurapparaat voor parkeerhulp (-J446)coderen

De codering wordt als volgt samengesteld:

Oxxxxxx altijd

Oxxxxx altijd

0Oxxxx zonder aanhangerkoppeling

1xxxx met aanhangerkoppeling

Oxxx handschakelaar

1xxx automatische aandrijving

Oxx altijd (ECE*-landen zonder versterkte bumper)

0x Limousine

1x Combi

2x Limousine, tuningpakket

3x Combi, tuningpakket

4x 4x4 Limousine, tuningpakket

5x 4x4 Combi, tuningpakket

6x 4x4 Limousine

7x 4x4 Combi

1 Octavia (A5)

Coderingsvoorbeeld:

0011001 = Octavia (A5), Limousine, ECE-land, automatische aandrijving, met aanhangerkoppeling
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Bemaerk!!!

Installering af det elektriske udstyr sikrer, at de obligatoriske lygter pa pahaengsvognen, og i nogle lande ogsa det obligatoriske system for blinkende lys pa pahaengsvognen, er til stede uden behov for
foretagelse af en aktivering!

| fejlhukommelsen kommer dog melding ,Fejlkodning af styresystemet” (19 — diagnostisk interface for databus)! Meldingen vil ikke pavirke bilens fortsatte funktion. Den kan ignoreres indtil den naeste
planlagte periode for veerkstedsreparation. Vi anbefaler aktivering via en servicetester (VAS 5051 / 5052) leveret af fabrikanten i rammer af den arlige serviceperiode!

Ved de nedenfor anferte styreenheder skal bilens kodning tilpasses i rammer af fejlfindingsprocedure ved omstilling til option: ,,Pamonteret tilkoblingsanordning“:

- 19 Diagnostisk interface for databusser

- Afleesning af lang kodning / gemning af lang kodning

- 69 Pahaengsvognsfunktion (kodning)

Biler med PDC option

Adresseord 76 (parkeringshjeelp); Funktion 07 Valg af funktion — kodning af styreenhed; notering af veerdier efter kodetabellen. (eksempel 001xxxx); Funktion 06 Option for udlevering af informationer
udelades

2006 modeller -> med stabilisering af keretej med pahaengsvogn, det er ngdvendigt at aktivere stabilisering; styreenhed for antiblokeringssystem (ABS) - tilpasning til J104:

Valg af keretaj; > videre (test for karetgjets system); > videre; ved hjeelp af et spring til menu ,Funktions-Bauteilauswahl” - ,Valg af funktionselement” Karemekanisme; Bremsesystem; 01- Systemer med
selvdiagnose; Antiblokeringssystem; Funktioner; Tilpasning til J104 med stabilisering af keretej med pahaengsvogn; dernaest skal man faelge menuens vejledninger.

Biler med parkeringshjzelp option

Efter den gennemfarte aktivering er systemet for bilens bagleens parkering ogséa automatisk deaktiveret for pahaengsvognen!

Kodning af styreenhed for parkeringshjalp (-J446) Kodningsprocessen bestar af falgende dele:

Oxxxxxx altid

Oxxxxx altid

Oxxxx uden tilkoblingsanordning

1xxxx med tilkoblingsanordning

Oxxx manuel switch

1xxx automatisk gear

Oxx altid (ECE* - lande uden forsteerkede steddaempere)

0x Limousine

1x Stationsvogn

2x Limousine, + tuningpakke

3x Stationsvogn, tuningpakke

4x 4x4 Limousine, tuningpakke

5x 4x4 Stationsvogn, tuningpakke

6x 4x4 Limousine

7x 4x4 Stationsvogn

1 Octavia (A5)

Eksempler for kodning:

0011001 = Octavia (A5), Limousine, ECE-land, Automatisk gear, med tilkoblingsanordning

QO

Forsiktig!!!

Etter montering av det elektriske utstyret garanteres obligatorisk tilhengerbelysning sa vel som den i noen land ved lov foreskrevne blinkkontroll av tilhenger uten innkobling av kjeretoyet!
Likevel vises meldingen “styreenhet” som feilkodet i feilskriveren (19 — Diagnosegrensesnitt for databuss)! Denne anmerkningen har riktignok ingen felger for videre funksjon og kan ignoreres fram til neste
planlagte. verkstedopphold. Vi anbefaler innkobling ved hjelp av servicetester fra produsent (VAS 5051 / 5052) innenfor rammen av arlig serviceintervall!
Tilpass kjeretoyets koding ved falgende styreenhet over ledende feilsgker, der det omstilles pa “tilhengerkobling sperret”:

-19 Diagnosegrensesnitt for databuss

-lese/skrive lang koding

-69 tilhengerfunksjon (kodes)

Kjoretey med PDC

Adresseord 76 (lukeparkeringshjelp); funksjon 07 styreenhet velg koding; skriv inn verdi tilsvarende kodetabellen (eksempel 001xxxx); oppgi funksjon 06 utgave
modell 2006-> med stabilitetsprogram, denne ma aktiveres; tilpass ABS-styreenhet-J104:

velg kjeretey; > videre (kjoretoysystemtest); > videre; med ,hopp“ i ,funksjons-komponentvalg” chassis; bremseanlegg; 01-kan utfere egendiagnose systemer; antiblokkeringssystem; funksjoner;
tilpasning-J104 med stabilitetsprogram; falg menyanvisningene videre

Kjeretay med lukeparkeringshjelp

Etter innkobling deaktiveres ogsa lukeparkeringshjelpen bakover i tilhengerfunksjonen!

Generelt Koding av styreenhet for lukeparkeringshjelp (-J446)

Kodingen settes sammen som falger:

Oxxxxxx alltid

Oxxxxx alltid

Oxxxx uten tilhengerkobling

1xxxx med tilhengerkobling

Oxxx manuell bryter

1xxx automatikkfunksjon

Oxx alltid (ECE* land uten forsterkede stotfangere)

1x Kombi

2x Limousin, innstillingspakke

3x Kombi, innstillingspakke

4x 4x4 Limousin, innstillingspakke

5x 4x4 Kombi, innstillingspakke

6x 4x4 Limousin

7x 4x4 Kombi

1 Octavia (A5)

Kodingseksempel:

0011001 = Octavia (A5), Limousin, ECE land, Automatikkfunksjon, med tilhengerkobling
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Varning!!!

Efter inbyggnad av el-insatsen ar den obligatoriska slapvagnsbelysningen samt den i en del lander i lag féreskrivna sldpvagns-blinkerskontrollen sakrade, utan att en frikoppling pa fordonet krévs!
Men meddelandet "styrdon” lagras felaktigt kodat i felrapporteringsminnet. (19 - diagnosgranssnitt for databus)! Denna notering har dock ingen inverkan pa andra funktioner. Man kan bortse fran den fram till
nasta planenliga verkstadsbesok. Vi rekommenderar en frikoppling med en service-testare (VAS 5051 / 5052) fran tillverkaren i samband med den arliga servicen!
Anpassa fordonets kodning vid féljande styrdon via fels6kningen genom att koppla om till ,,slapvagnskoppling ombyggd”:

-19 diagnosgranssnitt for databus

-las/skriv lang kodning

-69 slapvagnsfunktion (koda)

Fordon med PDC

Adressord 76 (parkeringshjalp); funktion "07” valj koda styrdon; mata in varden enligt kodtabellen. (Exempel 001xxxx); Funktion "06” lamna output

Modeller 2006-> med ekipagestabilisering, aktivera denna tvingande; anpassa ABS-styrdonet-J104:

valj fordon: > vidare (fordonssystemtest); > vidare; med ett ,hopp* till ,funktions-byggdelarurval* Chassi; bromsanléggning; 01-system med sjélvdiagnos; antiblocksystem; funktioner; anpassning-J104 med
ekipagestabilisering; folj fortsatt meny-anvisningarna

Fordon med parkeringshjalp

Efter genomford frikoppling avaktiveras den bakre parkeringshjalpen automatiskt vid slapvagnsdrift!

Kodning av styrdon for parkeringshjélp (-J446)

Kodningen gérs enligt féljande:

Oxxxxxx alltid

Oxxxxx alltid

Oxxxx utan slapvagnskoppling

1xxxx med slapvagnskoppling

0xxx manuell omkopplare

1xxx Automatisk vaxellada

Oxx alltid(ECE* Iander utan forstarkt stotdampare)

Ox Limousine

1x Kombi

2x Limousine, tuningpaket

3x Kombi, tuningpaket

4x 4x4 Limousine, tuningpaket

5x 4x4 Kombi, tuningpaket

6x 4x4 Limousine

7x 4x4 Kombi

1 Octavia (A5)

Exempel pa kodning:

0011001 = Octavia (A5), Limousine, ECE land, Automatisk véxellada, med slapvagnskoppling

€N

Huomio!!!

Sahkdosan asennuksen jalkeen ovat pakolliset lisévalaistus seka joissakin maissa lakiséateinen perdvaunun vilkun valvonta ilman vapaallekytkentaé taattu ajoneuvossa!
Virhemuistiin tulee kuitenkin jattaa ilmoitus ,Ohjauslaite” vaarin koodattu (19 — Diagnoosirajapinta tietobussille)! Talla merkinnallé ei tosin ole mitdan merkitystd muiden toimintojen kanssa ja se voidaan jattaa
huomioimatta seuraavaan tyopajapysahdykseen asti. Suosittelemme vapaallekytkentaa valmistajan palvelutestaajien avulla (VAS 5051 / 5052) vuosittaisen huoltovalin puitteissa!
Sovi ajoneuvon koodaus seuraavien ohjauslaitteiden aikana ohjatulla virheenetsinnalld, jossa vetokoukkuun asennetaan seuraavat ominaisuudet:

-19 Diagnoosirajapinta tietobussille

-lue/kirjoita pitké koodaus

-69 Peravaunutoiminto (koodataan)

Ajoneuvo jossa on pysakointitutka

Osoitesana 76 (Pysakointiapu); Toiminto “07” valitse ohjauslaitteen koodaus; Syo6ta arvo koodaustaulukon mukaisesti (Esimerkki 001xxxx); Toiminto 06 hylkaa kulutus
Malli 2006-> Paritasapainotuksella, aktivoi ndma vakisin; Viritda ABS-ohjauslaite-J104: viritetaan:

Valitse ajoneuvo; > eteenpéin (ajoneuvojarjestelmétesti); > eteenpain; ,hyppy* ,toiminto-rakennusosavalinta“ alusta; jarrut; 01-itsediagnoosikykyinen jarjestelma; lukkiutumattomat jarrut; toiminnot;
viritys-J104 paritasapainotuksella; seuraa valikko-ohjeita eteenpain

Ajoneuvo, jossa on pysakointiapu

Onnistuneen vapaallekytkennan jalkeen peravaunukaytto ja peruutuspysakointiapu kytkeytyvat pois paalta automaattisesti!

Yleistd Koodaa ohjauslaite pysakaintiavulle (-J446)

Koodaus kootaan seuraavalla tavalla:

Oxxxxxx Aina

Oxxxxx Aina

Oxxxx llman vetokoukkua

1xxxx Vetokoukulla

Oxxx Kasivaihteet

1xxx Automaattivaihteet

0xx Aina (ECE*-maat ilman vahvistettua iskunvaimenninta)

Ox Tila-auto

1x Farmari

2x Tila-auto, virityspaketti

3x Farmari, virityspaketti

4x 4x4 Tila-auto, virityspaketti

5x 4x4 Farmari, virityspaketti

6x 4x4 Tila-auto

7x 4x4 Farmari

1 Octavia (A5)

Koodausesimerkki

0011001 = Octavia (A5), tila-auto, ECE-maa, utomaattivaihteet ja vetokoukku
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Attenzione!!!

Dopo il montaggio del elettronico, I'illuminazione obbligatoria e il controllo dei lampeggianti del rimorchio (prescritto dalla legge in alcuni paesi) sono assicurati senza bisogno di alcuna procedura di
attivazione!

Tuttavia, il messaggio di errore ,Codifica del dispositivo di controllo non coretta“e registrata nella memoria (19 - Interfaccia di diagnosi per il data bus®)! Questa registrazione non ha comunque alcun effetto
sulle ulteriori funzioni, e puo essere ignorata fino alla prossima manutenzione periodica da eseguire in officina. Consigliamo di eseguire I'attivazione con il tester di servizio originale del costruttore
(VAS 5051 / 5052) nel quadro della manutenzione anuale!

Adattare la codifica del veicolo per i seguenti dispositivi di controllo mediante ricerca guasti eseguita, passando a ,,gancio rimorchio montato“:

-19 interfaccia di diagnosi per bus dati

-lettura/scrittura codifica lunga

-69 funzione gancio di traino (codifica)

Veicoli di sistema di ausilio di parcheggio PDC

parola di indirizzamento 76 (sistema di ausilio di parcheggio); selezionare la funzione 07 codifica della centralina di comando; immettere il valore secondo la tabella di codifica (esempio 001xxxx); uscire dalla
funzione 06 emissione

Modello 2006-> di controllo per facilitare la stabilizzazione del rimorchio; tale funzione deve necessariamente essere attivata; centralina ABS J104 con la ricerca guasti guidata come segue:
Selezionare il veicolo; continuare (est sistema del veicolo); > continuare; Con ,Salto” nella ,Selezione elemento di funzionamento® Autotelaio; Impianto frenante; 01-Sistema adattabile per autodiagnosi;
Sistema antibloccaggio ruote; Funzioni; Adattamento J104 con stabilizzazione del rimorchio; continuare seguendo le istruzioni del menu

Veicoli con sensori di parcheggio

Dopo aver comoletato I'attivazione, i sensori di parcheggio posteriori vengono disattivati automaticamente quando & attaccato un rimorchio!

Informazioni generali

Codifica della centralina di comando per il sistema di assistenza al parcheggio (-J446)

La codifica € composta nel modo seguente:

OXXXXXX sempre

0xxxxx sempre

0xxxx senza gancio ditraino

1xxxx con gancio di traino

Oxxx interruttore a mano

1xxx cambio automatico

0xx Sempre (paesi ECE senza paraurti rinforzati)

0x berlina

1x familiare

2x berlina, pacchetto tuning

3x familiare, pacchetto tuning

4x 4x4 berlina, pacchetto tuning

5x 4x4 familiare, pacchetto tuning

6x 4x4 berlina

7x 4x4 familiare

1 Octavia (A5)

Esempio di codifica:

0011001 = Octavia (A5). berlina, paese ECE, cambio automatico, con gancio di traino

@

iNOTA!

Después de instalar el grupo eléctrico se asegura la obligatoria iluminacion del remolque - en algunos paises - es obligatorio el sistema de las luces de emergencia del remolque jsin ninguna necesidad de
activarlas!

En la memoria de errores, sin embargo, aparece el aviso “Codificacion incorrecta del grupo de control” (19 - acoplamiento diagnéstico para el conducto de datos)! Este aviso, sin embargo, no influye en el
futuro funcionamiento del vehiculo. Podemos ignorarlo hasta el plazo de la siguiente reparacion en el taller. jRecomendamos la activacion a través del probador de servicio (VAS 5051 / 5052) suministrado

por el fabricante dentro del periodo anual de mantenimiento!

En caso de los grupos dados a continuacion se debe ajustar la codificacion del > dentro del pre 1to de busqueda de error, conmutando a la opcion “Montado gancho de remolque”:

-19 Interfaz diagnéstica para el conducto de datos

-Lectura de larga codificacion / registro de larga codoficacién

-69 Funcionamiento del remolque (codificacion)

Vehiculos con opcién PDC

Palabra de direccion 76 (aparcamiento asistido); Funcién 07 Seleccién de opcién — codificacion del grupo de control; introduccion del respectivo valor para las tablas de cédigos (ejemplo 001xxxx);
Funcion “06” Salir de la opcién de dar informacion

Modelos 2006-> con estabilizacion del vehiculo con remolque, es necesario activar la estabilizacion; grupo de control del sistema de frenos (ABS) - ajustamiento a J104:
Seleccion de vehiculo; > adelante (prueba del sistema de vehiculo); > adelante; a través del salto al menu ,Funktions-Bauteilauswahl” - ,Seleccion del subgrupo de funcionamiento” Mecanismo viable;
sistema de frenos; 01-Sistemas con capacidad de autodiagnéstico; Sistema de antibloqueo (ABS); Funciones; Ajustamiento al J104 junto con la estabilizacion del vehiculo con remolque; luego, seguir las
indicaciones del menu.

Vehiculos con opcién del sistema de aparcamiento asistido

iDespués de realizar la activacion se desactiva automaticamente en el modo de remolque el sistema de aparcamiento trasero!

Informacién General

Codificacion del grupo de control para el aparcamiento asistido (-J446)

El proceso de codificacion esta compuesto de los siguientes elementos:

0XXXXXX siempre

0xxxxx siempre

0xxxx sin acoplamiento de remolque

1xxxx con acoplamiento de remolque

Oxxx conmutador manual

1xxx acoplamiento automatico

Oxx siempre (ECE* - paises sin amortiguadores reforzados)

Ox Limusina

1x Familiar

2x Limusina, paquete de tuning

3x Familiar, paquete de tuning

4x 4x4 Limusina, paquete de tuning

5x 4x4 Familiar, paquete de tuning

6x 4x4 Limusina

7x 4x4 Familiar

1 Octavia (A5)

Ejemplo de codificacion

0011001 = Octavia (A5), Limusina, Pais ECE,

Acoplamiento automatico, con acoplemiento de remolque
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Pozor!!!

Po instalaci elektrické jednotky je zajisténo povinné osvétleni pfivésu a povinny v nékterych zemich systém varovného osvétleni privésu bez nutnosti jakékoliv aktivace!

V paméti chyb se piesto objevuje zprava, Zze zde mame ,Chybné kodovani fidici jednotky” (19 —diagnosticky spoj pro datovou sbérnici)! Tato zprava nebude mit Zadny vliv na dal$i funkci vozidla. Muzete ji
ignorovat az do doby dal$i planované opravy v servisu. Doporu€ujeme aktivaci pomoci servisniho testeru (VAS 5051 / 5052), ktery je vyrobcem dodavan v ramci ro¢ni servisni lhity!

V piipadé nize vyjmenovanych fidicich soustav je tieba pfizpusobit kodovani motorového vozidla v ramci procedury vyhledavani chyby, a docilime pfestaveni na opci ,,Zamontovany tazny hak*
-19 diagnosticky Interfejs pro datovou sbérnici

-Nacteni dlouhého kédovani/ zaznam dlouhého kédovani

-69 Funkce pfivésu (kédovani)

Motorova vozidla s opci PDC

Slovo adresni 76 (pomoc pfi parkovani); Funkce “07” Volba opce — kédovani fidici soustavy; zavedeni hodnot do tabulky s kody. Piklad: 001xxxx; Funkce “06” Vynechat opci vydej informace
Modely 2006-> se stabilizaci vozidla s pfivésem, nutné aktivovat stabilizaci; fidici jednotka protiblokovaciho systému (ABS) - adaptace k J104:

Volba motorového vozidla; > déle (test systému motorového vozidla); > dale; pomoci prechodu do menu ,Funktions-Bauteilauswahl” - ,\Volba funkéni podskupiny” Jizdni mechanizmus; brzdova soustava;
01-Systémy s opci autodiagnozy; Protiblokovaci systém; Funkce; Adaptace k J104 véetné stabilizace motorového vozidla s pfivésem; Je tfeba postupovat podle pokyn( obsazenych v menu.
Motorova vozidla s opci pomoc pfi parkovani

Po zakoncené deaktivaci je automaticky deaktivovan parkovaci systém pro couvani pfivésu!

V&eobecné informace

Kédovani fidici soustavy pro pomoc pfi parkovani (-J446)

Proces kddovani se sklada z nasledujicich prvka:

O0xxxxxx vzdy

Oxxxxx vzdy

Oxxxx bez zavésného zafizeni pfivésu

1xxxx se zavésnym zafizenim pfivésu

0xxx ruéni prepinani

1xxx automaticky prevod

Oxx vzdy (ECE* - zemé bez zesilenych tlumict)

0x Limuzina

1x Kombi

2x Limuzina, tuningovy paket

3x Kombi, tuningovy paket

4x 4x4 Limuzina, tuningovy paket

5x 4x4 Kombi, tuningovy paket

6x 4x4 Limuzina

7x 4x4 Kombi

1 Octavia (A5)

Esempio di codifica:

0011001 = Octavia (A5), berlina, paese ECE, cambio automatico, con gancio di traino

)

Figyelem!!!

Az elektromos készlet beszerelése utan biztositott az utanfuto kotelezé kivilagitasa, valamint az egyes allamokban az utanfutoban is kotelezé vészvillogd, minden kiilon aktivalas nélkdl!

llyenkor a hibamemariaban megjelenik az “A vezérléegység hibas kédolasa” lizenet (19 — diagnosztika csatlakozo az adatsinhez)! Ez az (izenet azonban nincs semmilyen befolyassal a gépjarmi tovabbi
mikodésére. Figyelmen kivil lehet hagyni a kévetkezé tervszerinti szervizig. Javasoljuk az aktivélast a gyarté altal az éves szervizgarancia keretében szallitott VAS 5051 / 5052 szervizteszterrel.
Az alabb felsorolt vezérlegységek esetében modositani kell a gépjarmii kodolasat a hibakeresési eljaras keretében, az atallitas a ,,Felszerelt vonohorog” opci6 kijelolésével torténik:
-19 Diagnosztikai interfész az adatsinhez

-Hosszu kédolas leolvasésa / hosszl kodolas beirasa

-69 Az utanfuté mikodése (kddolasa)

A PDC opcidval rendelkezé gépjarmiivek

76 cimzés (parkolésegéd); “07” funkcié Opcidvalasztas — a vezérlbegység kodolasa; az értékek beirasa a kodtablazatba (példa: 001xxxx); 06 funkcié Kilépés az informaciomegjelenités opcidbdl
2006 tipusok-> utanfutoval ellatott gépjarmii-stabilizélassal, feltétlendl aktivalja a stabilizaciot; a blokkolasgatlo rendszer (ABS) vezérlbegysége - illesztés a J104-hez:

Gépjarm(i kivalasztasa; > tovabb (a gépjarmi rendszer ellendrzése); > tovabb; ugrassal a ,Funktions-Bauteilauswahl“ meniibe - ,M(ikddési alegység kivalasztasa” Futomii; Fékrendszer;

01- Ondiagnosztizalé rendszerek; Blokkolasgatld rendszer; Funkciok; lllesztés a J104-hez az utanfutéval ellatott gépjarmi stabilizalassal egyitt; ezutan a menii utasitasainak megfeleléen jarjon el
Gépjarm(ivek parkolosegéddel

A befejezett aktivalas utan a gépjarmi tolatasos parkolasi rendszere automatikusan deaktivalodik utanfuté modban!

Altalanos tajékoztato

A vezérl6egység ke a parkolésegédhez (-J446)

A kodolas folyamata az alabbi elemekbdl éplil fel:

Oxxxxxx mindig

Oxxxxx mindig

0xxxx vonohorog nélkdl

1xxxx vonéhoroggal

Oxxx manualis valtd

1xxx automata valto

Oxx mindig (ECE* - megerésitett lengéscsillapité nélkiili orszagok)
0x Limuzin

1x Kombi

2x Limuzin, tuning-csomag

3x Kombi, tuning-csomag

4x 4x4 Limuzin, tuning-csomag
5x 4x4 Kombi, tuning-csomag
6x 4x4 Limuzin

7x 4x4 Kombi

1 Octavia (A5)

Kodolasi példa:

0011001 = Octavia (A5), Limuzin, ECE orszag, Automata valtd, vonéhorog
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BHumanume!!!

Mocrne ycTaHOBKM MEKTPUYECKOro KOMMMEKTa rapaHTupyeTcs 0bsi3aTenbHOE OCBELLEHE NpuLena, a Take TpeGyemMoe B HEKOTOpbIX CTpaHax AeNCTBUE aBapuiiHbIX OrHel Ha npuuene, 6e3 HeobxoauMocTr
akTuBauuu! B namaTtn ownbok nosiBnseTcs, oaHako, coobeHne ,OwnboyHoe koampoBaHue Gnoka ynpasnenus” (19 — gnarHoCcTM4eckuin pa3bem Ans MarncTpanu AaHHbix)! OTo cooblueHne, ogHako, He BnmsieT
Ha (hyHKLMOHMPOBAHWE TPAHCNOPTHOrO CPeACTBa. Ero MOXHO NpOMrHOPUpOBaTh A0 CreayoLLero 3annaHnpoBaHHOMO PEMOHTa B MacTepCKoi. PekomMeHayem akTuBaLmio NoCpeCTBOM CEPBHICHOTO TecTepa
(VAS 5051 / 5052), kOoTOpbI NOCTaBMSIETCA U3rOTOBUTENEM B paMKaxX eXEerogHoro cepBUCHOro obenyxusaHms!

[nst Hwke ykasaHHbIX GIIOKOB ynpaBneHus crieayeT NpUMEHsTb KOAVPOBaHMe TPaHCTIOPTHOTO CPeAcTBa B paMkax NpoLieaypbl noucka omnbKy, nepekrioyasi Ha BapuaHT ,YCTaHOBMEH GYKCUPHBIA KPok':

-19 anarHocTyecknii nHTepdenc Ans MarucTpany AaHHbIX

-CUYMTbIBaHWE AONTOro KOAMPOBaHUS/ 3anuch JOMMOro KOAMPOBaHMS

-69 [lerictBre npuuena (koanposaHue)

TpaHcnopTHbIe cpeAcTBa ¢ BapuaHTom PDC

AppecHoe crnoeo 76 (nomols npu napkoske); PyHkums 07 BuiGop BapuaHTa — KoanpoBaHve 6roka ynpaeneHus; BBeAeHNe BENUUMHBI COOTBETCTBEHHO B Tabnuuy kopos (npumep 001xxxx); ®yHkums 06
MpourHopupoBaTh BapuaHT Bbiaaun UHcopmaLum

Mopenu 2006-> co ctabunusauuein TpaHCNopTHOrO CPeACTBa C NpuLenom, obsizaTenbHO akTMBMPOBaTL CTabunusauuio; 6rok ynpasnexust aHTMbnokupyoLen cuctemsl (ABS) -

npucnocobnenue k J104: Beibop TpaHCNOPTHOrO CPeACTBa; > Aasblie (TECT CUCTEMbI TPAHCMOPTHOMO CPEeACTRa); AarbLUe; Npy NOMOLLM nepexoaa k meHto ,Funktions-Bauteilauswahl” - ,BbiGop y3na aectaus”
XopoBoit MexaHnam; Cuctema Topmo30B; 01- Cuctembl ¢ yHKUMEN camoamnarHocTukn; AHTMBnokupytowas cuctema; dyHkumm; MNMpucnocobnenne k J104 co ctabunusaumeil MallvHbl C NPULIENOM; 3aTEM
[AeiicTBOBaTh MO ykaszaHUaM MeHIo ABTOMOBUNM C BapMaHTOM NOAAEPXKKU NapkoBky Mocne akTMBaLmmn aBToMaTUYECKU Ae3aKTUBUMPYETCS B pexuMe npuuena Takke cuctema napkoBku aBTomobuns sagom!
O6wasn nHdopmaumsa

Koaup 6noka ynp 1Sl ANs no, napkoBkw (-J446)
Mpouecc KoaMpoBaHUsi COCTOUT U3 CreayoLLNX ANEMEHTOB:
OXXXXXX BCcerga

OXxXxxx Bcerga

0xxxx 6e3 cuenneHus npuuena

1XXXX CO cLenneHvem npuuena

0xxx py4HOW nNepekntoyaTens

1XXX aBTOMaTnyeckas nepenaya

Oxx Bcerga (ECE* - cTpaHbl 6€3 ycuneHHbIx amopT3aTopoB)
0x JTumy3aunH

1X KOMBM

2X JIMMy3UH, TIOHUHIOBbIV NakeT

3X KOMBW, THOHWHIOBbIN NakeT

4x 4x4 TIUMY3UH, TIOHUHIOBbIV NakeT

5X 4x4 KOMBU, TIOHVUHIOBBIN NakeT

6x 4x4 NumysnH

7x 4x4 kombu

1 Octavia (A5)

Mpumep koavpoBaHus:

0011001 = Octavia (A5). Jliumyaun, Ctpana ECE, aBTomaTtuyeckas nepejaya, co clenneHvem npuuena

aD:

Uzmanibu!

Imontavus elektros prietaisy rinkinj, transporto priemonéje uztikrinamas priekabos ap$vietimas bei kai kuriose Salyse jstatymais reglamentuojama priekabos kontrolé, kuri veikia automatiskai!
Tagiau gedimy atmintyje vis délto jrasomas pranesimas ,Netinkamai uzkoduotas valdymo prietaisas* (19 — diagnostikos sasaja duomeny magistralei)! Sis jragas neturi jokios jtakos kitoms funkcijoms ir j jj
galima nekreipti démesio iki kito planuojamo apsilankymo techninés priezidros dirbtuvése. Kasmetinés techninés prieZidros metu mes rekomenduojame prijungti gamintojo jmontuotu techninés priezidros
tikrintuvu (VAS 5051 / 5052)!

Naudojant Sias valdymo sistemas, pritaikykite transporto priemoniy kodavima atlikdami gedimy diagnostika. Tai atliekama perjungus ,,Priekabos kablys instaliuotas“:

-19 Diagnostikos sgsaja duomeny magistralei

-nuskaityti/jradyti ilgajj kodavimag

-69 Priekabos funkcija (koduoti)

Transporto priemonés su PDC

Adreso raktazodis 76 (parkabimo sistema); funkcija ,07” Pasirinkite transporto priemonés kodavima; jveskite kody lenteléje nurodytg verte (pavyzdziui, 001xxxx); funkcijas ,06”, iSeiti i$ jvesties
Modeliai 2006-> su priekabos stabilizavimo sistema, jg batina nedelsiant aktyvinti; pritaikykite ABS valdymo prietaisg J104:

Pasirinkite transporto priemone; > toliau (transporto priemonés sistemos testavimas); > toliau; pasirinkus ,Peréjimas” pereiti j ,Funkcijy konstrukciniy elementy pasirinkimas* Vaziuoklé; stabdziy sistema;
01 savaimine diagnostikg atliekancios sistemos; stabdZiy antiblokavimo sistema; funkcijos; J104 su priekabos stabilizavimo sistema pritaikymas; Toliau naudokités nurodymy meniu
Transporto priemonés su parkavimo sistema

Sujungus, priekabos rezime automatiskai deaktyvinama ir galiné parkavimo sistema!

Bendroji informacija

Valdymo prietaiso kodavimas (-J446) parkavimo sistemai

Yra Sie kodai:

Oxxxxxx visada

Oxxxxx visada

0xxxx be priekabos kablio

1xxxx su priekabos kabliu

0xxx rankinis i$jungiklis

1xxx automatiné pavary dézé

Oxx visada (ECE* Salyse, kuriose nenaudojami sustiprinti amortizatoriai)

Ox limuzinas

1x universalas

2x limuzinas, derinimo rinkinys

3x universalas, derinimo rinkinys

4x 4x4 limuzinas, derinimo rinkinys

5x 4x4 universalas, derinimo rinkinys

6x 4x4 limuzinas

7x 4x4 universalas

1 Octavia (A5)

Kodavimo pavyzdys:

0011001 = Octavia (A5), limuzinas, ECE $alis, automatiné pavary dézé, su priekabos kabliu

360807-13-T / 04.08.2016-00 / Seite 24 von 26



v

Démesio!!!

Péc elektroierices iemontésanas transportlidzeklim janodrosina obligatais piekabes apgaismojums, ka arf atseviskas valstis likuma noteikumos noteikta piekabes pagriezienu kontroles ierice bez papildu
aktivésanas!

Tomeér zinojums “Vadibas ierice” tiek nepareizi kodéts un tiek saglabats kladu atmina (19 — Diagnostikas saskarne datu magistralei)! Sis ieraksts nekada veida neietekmé turpmakas darbibas un to Iidz
nakamajai apkopei darbnica saskana ar apkopes planu var nenemt véra. Més iesakam veikt aktivé$anu ar raZotaja servisa testera (VAS 5051 / 5052) palidzibu ik gadus veicamo servisa apkopju intervalos!
Pielagojiet transportlidzekla kodéjumu turpmak noraditajam vadibas iericém izmantojot veikto kladu meklésanu, parstatot uz ,Sakabes iekarta nostiprinata”:

-19 Diagnostikas saskarne datu magistralei

-gar$ kodéjums lastt/rakstit

-69 sakabes funkcija (kodésana)

Transportlidzekli ar PDC

Adreses vards 76 (paligierice transportlidzek|a novietoSanai stavvieta); izvélieties funkciju “07” vadibas ierices kodésana; ievadiet vértibas saskana ar kodu tabulu (piemérs 001xxxx); Izejiet no funkcijas
,06” indikacijas

2006-> gada modeliem-> ar sakabes ierices stabilizacijas sistému, to noteikti aktivéjiet, pielagojiet ABS vadibas ierici - J104:

izvélieties transportlidzekli; > talak (transportlidzekl|a sistémas tests); > talak; ar ,Parnese" ieejiet ,Funkcijas konstrukcijas dalas izvéle” Gaitas mehanisms, bremzu iekarta; 01-pasdiagnostiku veicosas
sistémas; pretblok&Sanas sistéma; funkcijas; pielagosana-J104 ar sakabes ierices stabilizacijas sistemu; turpmak sekojiet izvélnes noradijumiem

Transportlidzeklis ar paligierici novieto$anai autostavvieta

Péc aktivésanas braukSanas rezZima brauks$anai ar piekabi tiek automatiski deaktivéta paligierice transportlidzekla novietoSanai autostavvieta atpakalgaita!

Paligierices transportlidzekla novieto$anai autostavvieta vadibas ierices (-J446) kodésSana
Kods sastav no $adam dalam:

Oxxxxxx vienmér

Oxxxxx vienmér

Oxxxx bez sakabes iekartas

1xxxx ar sakabes iekartu

Oxxx rokas slédzis

1xxx automatiska parnesumu karba

Oxx vienmér (ECE* valstis bez pastiprinata bufera)

Ox limuzini

1x kombinéti

2x limuzini, skanojuma pakete

3x kombinéts, skanojuma pakete

4x 4x4 limuzini, skanojuma pakete

5x 4x4 kombinéti, skanojuma pakete

6x 4x4 limuzini

7x 4x4 kombinéti

1 Octavia (A5)
Kodéjuma piemérs:
0011001 = Octavia (A5). li i iska parnesumu karba, ar sakabes iekartu

Tahelepanu!!!

Elektroonikakomplekti paigaldamine tagab jarelhaagise kohustusliku valgustuse ning ménes riigis seadusega ettenahtud jarelhaagise suunatulede kontrolli, iima et seda oleks vaja sdidukist eraldi aktiveerida!
Siiski salvestatakse teade ,Juhtseade” vigade malusse valesti kodeeritult (19 — andmesiini diagnostikaliides)! See sissekanne ei majuta muid funktsioone ja seda v&ib kuni jargmise plaanikohase
tookojakulastuseni ignoreerida. Me soovitame vabastada tootjapoolse teenindusnupuga (VAS 5051 / 5052) iga-aastase teenindusintervalli raames!

Kohandage s6iduki koodi jargnevate juhtseadmete puhul veaotsingu abil, des iimber ,,haal paig ud“ peale:

-19 andmesiini diagnostikaliides

-pika kodeeringu lugemine/kirjutamine

-69 jarelhaagisefunktsioon (kodeerimine)

PDC-ga soidukid

aadressisona 76 (parkimisabi); valige funktsioon 07 juhtseadme kodeerimine; sisestage vaartus vastavalt kooditabelile. (ndide 001xxxx); funktsioon 06 véljastusest lahkumine
mudelid 2006-> haagisestabiliseerija, see tuleb kindlasti aktiveerida; ABS-i juhtseadme J104 kohandamine:

soiduki valimine; > edasi (soiduki siisteemitest); > edasi; ,hiipe* ,funktsioonikomponentide valikusse“ $assii; pidurisiisteem; 01 — enesediagnostika vdimelised slisteemid; blokeerumisvastane siisteem;
funktsioonid; J104 kohandamine jéarelhaagise stabiliseerimisega; jargige edasisi menudjuhiseid

Parkimisabiga soidukid

Parast toimunud aktiveerimist deaktiveeritakse jarelhaagise reziimis ka tagumine parkimisabi!

Parkimisabi (-J446) jut ime kodeerimine

Kood moodustub jargnevalt:

Oxxxxxx alati

Oxxxxx alati

Oxxxx haakeseadmeta

1xxxx haakeseadmega

Oxxx kasiluiliti

1xxx automaatreZiim

Oxx alati (ECE* riigid ilma tugevdatud pérkerauata)
Ox limusiin

1x kombi

2x limusiin, tuuningpakett

3x kombi, tuuningpakett

4x 4x4 limusiin, tuuningpakett

5x 4x4 kombi, tuuningpakett

6x 4x4 limusiin

7x 4x4 kombi

1 Octavia (A5)

Kodeerimisnéide:

0011001 = Octavia (A5), limusiin, ECE riik, automaatkaigukast, haakeseadmega
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GK!

Poznamka!!!

Instalacia elektrickej stipravy zabezpecuje povinné osvetlenie privesu a v niektorych statoch povinny systém nudzovych svetiel v oblasti privesu bez akejkolvek nevyhnutnej aktivacie!

V paméti chyb sa vSak zobrazuje hlasenie ,Nespravne koédovanie ovladacej jednotky” (19 — diagnostické spoje pre datovl magistralu)! Toto hldsenie vSak nema Ziaden vplyv na dalSiu ¢innost' vozidla.
Mozete ho ignorovat do nasledujucej planovanej opravy v dielni. Aktivaciu odpori¢ame vykonat prostrednictvom servisného testeru (VAS 5051 / 5052) dodavaného vyrobcom v rdmci ro¢nej udrzby!
V pripade nizsie uvedenych konstrukénych prvkov ovladania kédovanie motorového vozidla prisposobte v ramci procedury hladania chyby, pricom stpravu prestavte na volbu ,,Zamontované t'azné
zariadenie®:

-19 Diagnostické rozhranie pre datové magistraly

-Odcitanie dlhého kédovania / uloZenie dlhého koédovania

-69 Cinnost privesu (kédovanie)

Motorové vozidla s volbou PDC

Adresné slovo 76 (parkovacia pomoc); Funkcia “07” Vyber volby — kédovanie ovladacej jednotky; zadanie hodnoty podra tabulky kédov (priklad 001xxxx); Funkcia 06 Opustit' volbu vydavanie informacii
Modely 2006-> so stabilizaciou vozidla s privesom, nevyhnutne aktivujte stabilizaciu; ovladacia jednotka antiblokovacieho systému (ABS) - prispdsobenie k J104:

Vyber motorového vozidla; > dalej (test systému motorového vozidla); > dalej; pomocou prechodu do menu ,Funktions- Bauteilauswahl - ,Vyber jednotky ¢innosti” Jazdny mechanizmus; brzdova sustava;
01-Systémy so schopnostou vlastnej diagnostiky; Antiblokovaci systém; Funkcie; Prispdsobenie k J104 vratane stabilizacie vozidla s privesom; nasledne pokracujte podla prikazov menu.

Motorové vozidla s volbou parkovacej pomoci

Po vykonani aktivacie je v rezime privesu automaticky deaktivovany aj systém parkovania vozidla zadnou ¢astou!

Koédovanie ovladacieho systému prostrednictvom parkovania (-J446)

Proces kédovania pozostava z nasledovnych prvkov:

Oxxxxxx vzdy

0xxxxx vzdy

0xxxx bez zavesného zariadenia privesu

1xxxx s0 zavesnym zariadenim privesu

0xxx manualny prepina¢

1xxx automaticka prevodovka

Oxx vzdy (ECE* - $taty bez posilnenych timi¢ov)

Ox Limuzina

1x Kombi

2x Limuzina, tuningovy balilk

3x Kombi, tuningovy balilk

4x 4x4 Limuzina, tuningovy balilk

5x 4x4 Kombi, tuningovy balilk

6x 4x4 Limuzéna

7x 4x4 Kombi

1 Octavia (A5)

Priklad kédovania:

0011001 = Octavia (A5), Limuzina, Stat ECE, Automaticka prevodovka so zévesnym zariadenim privesu

@

Uwagal!!

Po instalacji zestawu elektrycznego zapewnione jest obowigzkowe oswietlenie przyczepy, jak rowniez w niektérych panstwach obligatoryjny system $wiatet awaryjnych w obrebie przyczepy, bez jakiejkolwiek
potrzeby aktywacji! W pamieci btedéw pojawia sie jednak komunikat ,Btedne kodowanie zespotu sterujgcego” (19 — ztgcze diagnostyczne dla magistrali danych)! Komunikat ten nie posiada jednak zadnego wptywu
na dalsze funkcjonowanie pojazdu. Mozna go ignorowa¢ do nastepnego planowanego okresu naprawy warsztatowej. Zalecamy aktywacje poprzez tester serwisowy (VAS 5051 / 5052) dostarczany przez producenta
w ramach rocznego okresu serwisowego!

W przypadku nizej podanych zespotéw sterowania dostosowa¢ nalezy kodowanie pojazdu samochodowego w ramach procedury poszukiwania btedu, dokonujac przestawienia na opcje
»Zamontowany hak holowniczy:

-19 Interfejs diagnostyczny dla magistrali danych

-Odczytanie dtugiego kodowania / zapis dtugiego kodowania

-69 Dziatanie przyczepy (kodowanie)

Pojazdy samochodowe z opcja PDC

Stowo adresowe 76 (pomoc parkowania); Funkcja 07 Wybér opcji — kodowanie zespotu sterowania; wprowadzenie wartosci odpowiednio do tabeli kodéw (przyktad 001xxxx); Funkcja 06 Opusci¢ opcje

wydawanie informacji

Modele 2006-> ze stabilizacjg pojazdu z przyczepa, koniecznie zaktywowac stabilizacje; zespét sterowania systemu antyblokujacego (ABS) - dostosowanie do J104: Wybér pojazdu samochodowego; > dalej (test
systemu pojazdu samochodowego); > dalej; przy pomocy skoku do menu ,Funktions-Bauteilauswahl* - ,Wybér podzespotu dziatania” Mechanizm jezdny; Uktad hamulcowy; 01- Systemy ze zdolno$cig samodiag-

nozy; System antyblokujacy; Funkcje; Dostosowanie do J104 wraz ze stabilizacjg pojazdu z przyczepa; nastepnie postgpowaé zgodnie ze wskazéwkami menu.

Pojazdy hod zopcjap y parkowania

Po zrealizowanej aktywacji dezaktywowany jest automatycznie w trybie przyczepy takze system parkowania samochodu tytem!
Kodowanie zespotu sterowania dla pomocy parkowania (-J446)
Proces kodowania sktada sie z nastepujacych elementéw:

Oxxxxxx zawsze

0xxxxx zawsze

0Oxxxx bez sprzegu przyczepowego

1XXXX ze sprzegiem przyczepowym

Oxxx przetgcznik rgczny

1xxx przektadnia automatyczna

0xx zawsze (ECE* - kraje bez wzmocnionych amortyzatoréw)

0x Limuzyna

1x Kombi

2x Limuzyna, pakiet tuningowy

3x Kombi, pakiet tuningowy

4x 4x4 Limuzyna, pakiet tuningowy

5x 4x4 Kombi, pakiet tuningowy

6x 4x4 Limuzyna

7x 4x4 Kombi

1 Octavia (A5)

Przyktad kodowania:

0011001 = Octavia (A5), Limuzyna, Kraj ECE, Przektadnia automatyczna, ze sprzegiem przyczepowym
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